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Avui és un dia perfecte per posar a prova les teves habilitats amb el Paraulògic, i aquí
trobaràs les solucions que et desbloquejaran les pistes més difícils. No et perdis
l'oportunitat de descobrir-les i completar la teva graella!

Solucions del Paraulògic d'avui 11/12/2024
La lletra central d'avui és la G i les lletres restants són A-D-E-P-R-T

La solució al paraulògic d'avui, 11/12/2024, conté 125 paraules i 2 Tutis

Descobreix la nova funcionalitat de Dadalògic: el comprovador de paraules! Ara,
pots verificar fàcilment les paraules que ja has desxifrat. Només has d'introduir les
paraules trobades, separades per comes, i es marcaran automàticament. Pots copiar-
les directament dels resultats del joc per evitar errors de format. Utilitza el nostre exemple
com a guia: ai-ai, assassí, desidiosa, oda, odissea, sòsia. T'ofereixem una llista de
comprovació detallada amb el recompte de paraules pendents, organitzades per punts. El
desafiament del Paraulògic mai ha estat tan fàcil. Si no coneixes el significat d'alguna
paraula, tenim una secció de definicions de les paraules del Paraulògic d'avui al
final de la pàgina.

  
Comprovar  

Paraules de 20 punts:
0

derrapatge �� Tuti ��

 

Paraules de 18 punts:
0

pedregat �� Tuti ��

 

Paraules de 10 punts:



0

apedregada
parteratge

 

Paraules de 9 punts:
0

apedregar
aterratge
pedregada
reagregar
terratger
terregada

 

Paraules de 8 punts:
0

agaragar
agarrada
agregada
degradar
degradat
dragatge
garagara
pedregar
pegatera
regatera
targeter
terratge

 

Paraules de 7 punts:
0

adargar
agarrar
agarrat
agradar



agregar
agregat
apagada
garatge
gargara
garrepa
garreta
gerdera
gerrada
gerrera
gradeta
grapada
gratada
gratera
gredera
paratge
pedrega
pegater
regatar
regater
regatge
targeta

 

Paraules de 6 punts:
0

agerat
agrera
agreta
apagar
apagat
apegar
aregar
artega
dragar
dragea
gatada
gatera
gerdar
gerrer
gerret
grapar
grapat
grappa
gratar
gredar
pagare
peatge



pegada
pregar
ragera
regada
regata
regera

 

Paraules de 5 punts:
0

agape
agare
agata
agrer
agret
arega
darga
draga
garra
gatet
gatge
gerda
gerga
gerra
grada
grapa
grata
greda
grega
pagar
pagre
patge
pegar
pegat
petge
rager
regar

 

Paraules de 2 punts:
0

agar
agra



agre
daga
dega
egea
gart
gata
gepa
gerd
grat
paga
pega
rega

 

Paraules de 1 punts:
0

aga
erg
gag
gat
gep
get
gra
reg

 

Si desitgeu accedir a les pistes del Paraulògic d'avui, simplement feu clic al requadre
vermell. En aquesta secció, tindreu l'oportunitat d'explorar totes les pistes i la informació
necessària per resoldre el Paraulògic. Si necessiteu assistència addicional, no dubteu a fer
ús de la secció de Solucions del Paraulògic d'avui en català que trobareu més amunt.

  Pistes del Paraulogic d'avui

 Pistes 
 3  4  5  6  7  8  9 10 Σ

a 1 3 6 8 7 3 2 1 31
d 0 2 2 2 0 3 0 1 10
e 1 1 0 0 0 0 0 0 2
g 5 5 11 10 12 1 0 0 44
p 0 2 6 4 3 3 1 1 20
r 1 1 2 4 3 1 1 0 13
t 0 0 0 0 1 2 2 0 5
Σ 8 14 27 28 26 13 6 3 125

https://dadalogic.org


Prefixos de dues lletres:
ad-1 ag-20 ap-6 ar-3 at-1 da-2 de-4 dr-4 eg-1 er-1 ga-14 ge-13 gr-17 pa-7 pe-12
pr-1 ra-2 re-11 ta-2 te-3

Prefix freqüent de tres lletres:
gra-13

Sufixos freqüents de tres lletres:
gar-15

Hi ha 2 tutis:
- 1 de 8 lletres
- 1 de 10 lletres

 Hi ha 2 palíndroms de 3 lletres 

 Hi ha 2 mots quadrats de 8 lletres 

Subconjunts:
adgr-7 ag-2 aegp-3 agr-8 aegr-17 agrt-5 agt-3 aegrt-19 adegr-11 adgp-1 agpr-5
agpt-1 adegpr-5 aegpr-6 adg-1 adeg-1 adegrt-4 adegprt-2 aeg-1 egr-3 adgt-1 aegt-2
egp-1 degr-1 egrt-1 egt-1 adgpr-1 agprt-1 adgrt-1 agp-1 aegprt-4 aegpt-3 adegp-1
egpt-1

Significat de les paraules Solucions del Paraulògic d'avui

A continuació, es presenten les definicions de les paraules clau relacionades amb el
Paraulògic d'avui. Aquestes paraules ens ajuden a comprendre millor els conceptes i
estratègies darrere d'aquest joc enriquidor.

Adargar: La paraula 'adargar' significa cobrir o protegir amb un escut,
especialment en el context de la guerra o la defensa. També pot referir-se a l'acció
de defensar-se o protegir-se d'un atac. En un sentit més figurat, pot implicar la idea
de resguardar-se d'alguna cosa, com ara una crítica o un perill.
Agà: La paraula 'Agà' es pot referir a un terme que designa un tipus de fusta o a un
nom propi en alguns contextos. No obstant això, en el context més comú, 'agà' es
pot associar amb el terme 'agà' en referència a un tipus de planta o arbust que
pertany a la família de les cactàcies, conegut per les seves espines i la seva
capacitat d'adaptar-se a ambients àrids. Si necessites una definició més específica o
en un context diferent, si us plau, proporciona més informació.
Àgape: La paraula 'àgape' fa referència a un tipus d'amor o afecte desinteressat i
incondicional, sovint associat a l'amor espiritual o a l'amor entre els membres d'una
comunitat. En un context més concret, l'àgape també pot referir-se a un àpat o
banquet que es celebra en comunitat, especialment en tradicions religioses, on els
participants comparteixen menjar i moments de convivència. En definitiva, l'àgape
implica una relació de solidaritat i generositat entre les persones.
Agar: La paraula "agar" fa referència a un gelat o substància gelatinosa que s'obté
de diverses algues marines, principalment de les espècies del gènere Gelidium i
Gracilaria. S'utilitza com a agent espessidor, estabilitzant o gelificant en la indústria
alimentària, farmacèutica i cosmètica. A més, en la cuina, l'agar és apreciat per la



seva capacitat de solidificar líquids i es fa servir en la preparació de postres,
gelatines i altres plats.
Agar-agar: Agar-agar és un gelificant d'origen vegetal obtingut a partir d'algues
marines, especialment de les espècies del gènere Gelidium i Gracilaria. S'utilitza en
la cuina com a alternativa a la gelatina d'origen animal per espessir i estabilitzar
aliments, així com en la preparació de postres, gelats i altres plats. A més, l'agar-
agar té propietats beneficioses per a la salut, com ara ser ric en fibra i tenir efectes
prebiòtics.
Agarè: Agarè és un terme que fa referència a un tipus de planta del gènere
"Agave", que es caracteritza per les seves fulles carnosos i punxegudes. Aquestes
plantes són originàries de regions càlides i sovint són utilitzades per la seva fibra,
que s'empra en la fabricació de cordes i teixits, així com en l'elaboració de begudes
com el mezcal o el tequila. En un context més ampli, l'agarè pot referir-se a la seva
utilització en jardineria ornamental.
Agarrada: La paraula 'agarrada' en català pot tenir diversos significats segons el
context: 

1. **Acció de agarrar**: Es refereix al fet d'agafar o subjectar alguna cosa
fermament.
2. **Situació de tensió o conflicte**: Pot descriure una disputa o un enfrontament
entre persones.
3. **En l'àmbit esportiu**: Pot referir-se a una maniobra en què un jugador agafa o
controla un adversari o una pilota.

Si necessites una definició més específica o en un context determinat, no dubtis a
dir-ho!
Agarrar: La paraula "agarrar" no és pròpiament catalana, ja que prové de
l'espanyol. En català, el terme equivalent seria "agafar", que significa prendre o
retenir alguna cosa amb la mà o amb un altre mitjà. Si necessites informació sobre
un context específic o un sinònim, no dubtis a preguntar!
Agarrat: La paraula 'agarrat' en català es pot referir a una persona que és molt
estalviadora o que no li agrada gastar diners, sovint amb una connotació negativa.
També pot descriure algú que és reticent a compartir o a cedir alguna cosa. En un
context més general, 'agarrat' pot significar 'agafat' o 'subjectat', referint-se a
quelcom que està fixat o sostingut fermament.
Àgata: L'**àgata** és un mineral del grup dels silicats, que es presenta en diverses
variacions de colors i patrons, sovint utilitzat en joieria i ornamentació. Es
caracteritza per la seva estructura de bandes concèntriques i és considerada una
pedra semipreciosa. A més, en un context més ampli, el terme "àgata" pot referir-se
a un nom propi femení.
Agèrat: La paraula 'agèrat' fa referència a una persona que, per la seva edat, es
troba en una etapa avançada de la vida. Es pot utilitzar per descriure algú que és
gran o que ha arribat a una edat considerada madura. En alguns contextos, pot
tenir una connotació de saviesa o experiència acumulada al llarg dels anys.
Agra: La paraula "agra" en català pot tenir diverses accepcions, però principalment
es refereix a un adjectiu que descriu un sabor o una sensació àcida o agre. També
pot fer referència a una persona que és desagradable o que mostra mala actitud. En
un context més específic, "agra" pot ser un terme utilitzat en botànica per referir-se
a determinades plantes que presenten un gust agre. Si necessites un significat més
concret o en un context diferent, no dubtis a especificar-ho!
Agradar: La paraula 'agradar' és un verb que significa causar plaer o satisfacció a
algú. Es pot referir a l'efecte positiu que provoca una cosa o una persona en els
sentiments o les preferències d'altres. Per exemple, es pot dir que una pel·lícula
agrada si resulta entretinguda o interessant per a qui la veu. 



En un context més ampli, 'agradar' també pot implicar l'acció de fer que algú se
senti còmode o ben rebut.
Agre: La paraula "agre" en català es refereix a un sabor que és àcid o desagradable
al paladar. També pot descriure una actitud o comportament que és poc amable o
hostil. En un context més ampli, "agre" pot fer referència a qualsevol cosa que
tingui un caràcter dur o poc agradable.
Agregada: La paraula 'agregada' és el participi passat del verb 'agregar', que
significa reunir o unir diverses coses en un conjunt. En un context més concret,
'agregada' pot referir-se a una persona o cosa que s'ha afegit a un grup o col·lectiu
ja existent. També pot fer referència a una unitat que resulta de la combinació de
diverses parts o elements. En el context de la gramàtica, pot referir-se a un adjectiu
que descriu un substantiu que ha estat afegit o unit a un altre.
Agregar: La paraula 'agregar' en català significa unir o afegir alguna cosa a un
conjunt o grup. També pot referir-se a la incorporació d'un element a una col·lecció
o a l'acte de sumar o combinar diverses parts en un tot. En un context més tècnic,
pot referir-se a l'acció de reunir dades o informació per a la seva anàlisi o
presentació.
Agregat: La paraula 'agregat' té diverses accepcions en català: 

1. **En el context general**: Es refereix a un conjunt d'elements que estan reunits o
agrupats, formant un tot. Pot referir-se a materials, dades, o qualsevol tipus
d'objectes que s'uneixen.

2. **En ciències**: En química, un agregat pot referir-se a una col·lecció de
partícules que es mantenen unides per forces intermoleculars.

3. **En economia**: Pot fer referència a un agregat macroeconòmic, que és una
magnitud que resumeix diverses variables econòmiques.

4. **En gramàtica**: En el context de la morfologia, un agregat pot referir-se a una
combinació de mots o morfemes que formen una unitat significativa.

En resum, 'agregat' implica la idea de reunió o agrupament de diferents elements
en un tot coherent.
Agrer: La paraula 'agrer' fa referència a un adjectiu que descriu un terreny o un sòl
que és difícil de treballar o que no és fèrtil. També pot fer referència a una persona
que és dura o severa en el seu comportament. En un context més ampli, pot
implicar una actitud o un caràcter que es mostra poc amable o hostil.
Agrera: La paraula 'agrera' fa referència a un recipient o contenidor utilitzat
tradicionalment per a la recol·lecció de cereals, especialment en el context de
l'agricultura. Pot ser un estri de fusta o de metall, i sovint té forma de caixa o
cistella. En un sentit més ampli, 'agrera' pot referir-se a qualsevol element
relacionat amb el procés de cultiu i recol·lecció de plantes.
Agret: La paraula "agret" fa referència a un tipus de planta herbàcia de la família
de les gramínies, coneguda també com a "grama". S'utilitza sovint en el context de
la vegetació que creix en camps o prats. En alguns llocs, el terme pot tenir altres
significats locals o específics. Si necessites una definició més concreta o en un
context diferent, si us plau, proporciona més informació!
Agreta: La paraula "agreta" fa referència a una planta herbàcia de la família de les
caryophyllaceae, coneguda també com a "agret" o "agret de mar". Aquesta planta
és caracteritzada per les seves fulles estretes i les flors petites, que solen ser de
color blanc o rosat. A més, en algunes regions, el terme pot fer referència a una
forma de referir-se a les algues o plantes aquàtiques en general. Si necessites una
definició més específica o un context diferent, si us plau, indica-ho!



Apagada: La paraula 'apagada' és un substantiu femení que fa referència a l'acció
de fer que alguna cosa deixi de funcionar o de brillar, com ara un llum o un aparell
elèctric. També pot referir-se a l'estat d'estar apagat o sense activitat. En un
context més figurat, pot descriure una actitud o un ambient que es percep com a
trist o desanimat.
Apagar: La paraula 'apagar' és un verb que significa fer que una cosa deixi de
brillar o de funcionar, especialment en referència a fonts de llum o a aparells
elèctrics. També pot referir-se a la idea de suprimir o eliminar una emoció, un
sentiment o una situació. En un context més ampli, pot implicar l'acció de fer que
alguna cosa perdi intensitat o força.
Apagat: La paraula 'apagat' és un adjectiu que significa que alguna cosa ha deixat
de funcionar, de brillar o de ser activa. Pot referir-se, per exemple, a una llum que
no emet llum, un foc que ha deixat de cremar, o a una persona que es troba en un
estat de tristesa o desmotivació. També pot indicar un estat de calma o de quietud.
En un context més ampli, pot referir-se a una actitud o comportament que és
menys enèrgic o viu.
Apedregada: La paraula 'apedregada' fa referència a l'acció o l'estat de ser
apedregat, és a dir, que ha estat colpejat o atacat amb pedres. Pot utilitzar-se en un
context físic, com quan un objecte o una persona és impactat per pedres, o en un
sentit més figurat, com en situacions de conflicte o violència. També pot referir-se a
una superfície que està coberta de pedres o que té una textura rocosa.
Apedregar: La paraula 'apedregar' significa llençar pedres contra algú o alguna
cosa. També pot referir-se a l'acció de cobrir una superfície amb pedres petites o de
fer que una cosa esdevingui pedregosa. En un sentit figurat, pot implicar una crítica
o atac verbal intens.
Apegar: La paraula 'apegar' en català significa unir o enganxar dues o més coses
de manera que quedin fixades entre si. També pot referir-se a l'acció de fer que
algú s'adhereixi o s'afegeixi a un grup o a una activitat. En un context més figurat,
pot implicar la idea de fer que algú senti una forta atracció o afecte cap a alguna
cosa o algú.
Arega: La paraula "Arega" no sembla tenir una definició específica en català. Podria
ser un nom propi, un terme regional o potser un error tipogràfic. Si et refereixes a
un concepte o terme diferent, si us plau, proporciona més context o verifica
l'ortografia. Estaré encantat d'ajudar-te amb la informació correcta!
Aregar: La paraula 'agregar' en català significa afegir, unir o combinar diverses
coses en un tot. També pot referir-se a la idea de reunir o sumar elements per
formar un conjunt. En un context més tècnic, pot referir-se a l'acte de reunir dades
o informació.
Artega: La paraula "artega" no és un terme comú en català i no apareix en
diccionaris estàndard. Potser et refereixes a un nom propi, a un cognom o a un
terme regional. Si tens més context o informació sobre com s'utilitza, estaré
encantat d'ajudar-te a trobar una definició més precisa.
Aterratge: Aterratge és el substantiu que fa referència a l'acció d'aterrar, és a dir,
l'operació en què un vehicle aeri, com un avió o un helicòpter, toca el terra després
de volar. També pot referir-se al moment en què un cos celeste, com un coet o una
nau espacial, arriba a la superfície d'un planeta o d'un satèl·lit. En un context més
ampli, pot implicar l'arribada o la incorporació a un nou entorn o situació.
Daga: Daga és un substantiu femení que fa referència a un tipus d'arma blanca,
generalment de doble tall, amb una fulla curta i punxeguda, dissenyada per a
l'estocada. Les dagues solen tenir un puny i es poden utilitzar tant en el combat
com en la defensa personal. A més, en un context figurat, la paraula pot fer
referència a un atac o una ofensa que es percep com a traïdora o dolorosa.
Darga: La paraula 'darga' fa referència a un terme que pot tenir diverses
accepcions segons el context. En general, es pot relacionar amb el món de la pesca,



on 'darga' es refereix a una xarxa o un instrument utilitzat per atrapar peixos.
També pot fer referència a una forma de pesca específica. Si necessites una
definició més detallada o un context diferent, no dubtis a especificar-ho!
Degà: La paraula 'degà' té diverses accepcions en català: 

1. **Degà (s.m.)**: Títol que s'atorga al cap o màxim responsable d'una facultat en
una universitat. El degà és responsable de la gestió acadèmica i administrativa de
la seva facultat.

2. **Degà (s.m.)**: En el context d'una institució o organització, pot referir-se a la
persona que ocupa el càrrec més alt o de major antiguitat en un grup determinat.

3. **Degà (s.m.)**: En l'àmbit religiós, pot referir-se a un membre del clergat que té
un rang superior en una determinada jurisdicció.

En tots aquests casos, el terme implica una certa autoritat o responsabilitat dins de
l'organització o institució a la qual es refereix.
Degradar: La paraula 'degradar' significa fer que alguna cosa perdi el seu valor,
qualitat o dignitat. Pot referir-se a un procés de deteriorament físic, moral o social.
En un context més específic, pot implicar la pèrdua de rang o estatus, així com la
destrucció o deteriorament d'un medi ambient o d'un material.
Degradat: La paraula 'degradat' en català fa referència a quelcom que ha patit una
pèrdua de qualitat, dignitat o valor. Pot referir-se a una persona que ha estat
rebaixada en el seu estatus o que ha perdut la seva integritat moral o social. També
pot descriure un estat físic o ambiental que ha empitjorat, com en el cas de
materials o ecosistemes que s'han deteriorat. En un context més ampli, es pot
utilitzar per a descriure un procés de deteriorament o degeneració en general.
Derrapatge: La paraula 'derrapatge' fa referència al fenomen en el qual un vehicle
perd adherència amb la superfície de la carretera, generalment a causa de l'excés
de velocitat, les condicions meteorològiques adverses o una maniobra brusca. Això
provoca que les rodes llisquin, i el vehicle pot descontrolar-se i canviar de direcció
de manera inesperada. El terme s'usa sovint en el context de la conducció i les
curses d'automòbils.
Draga: La paraula "draga" té diverses accepcions en català: 

1. **Draga (s.f.)**: Instrument o màquina utilitzada per excavar o netejar fons
marins o de rius, habitualment equipada amb un sistema de cadenes o ganxos per
recollir sediments o materials del fons.

2. **Draga (s.f.)**: En el context de la pesca, es pot referir a una xarxa o aparell que
s'utilitza per capturar peixos o altres organismes aquàtics.

3. **Draga (s.f.)**: En el llenguatge col·loquial, pot referir-se a una persona que té
una actitud o comportament que resulta pesat o molest.

Si necessites més informació sobre alguna d'aquestes accepcions, fes-m'ho saber!
Dragar: La paraula 'dragar' es refereix a l'acció de treure o excavar sorra, fang o
altres materials del fons d'un riu, un llac o un port, normalment mitjançant una
màquina anomenada draga. Aquesta activitat es realitza per a mantenir o
augmentar la profunditat d'aquests cossos d'aigua, facilitar la navegació o eliminar
sediments acumulats.
Dragatge: La paraula 'dragatge' es refereix a l'acció de retirar sediments, roques o
altres materials del fons d'un riu, llac, port o altre cos d'aigua. Aquesta activitat es
realitza sovint per aprofundir el fons, millorar la navegabilitat o eliminar obstacles.



El dragatge pot ser necessari per mantenir canals i ports operatius, així com per
prevenir inundacions.
Dragea: La paraula "dragea" fa referència a un tipus de dolç o llaminadura que
consisteix en fruits, fruits secs o altres aliments coberts de sucre o de xocolata.
També pot referir-se a un tipus de pastís o de llaminadura en general. En alguns
contextos, el terme pot tenir variacions en el seu significat segons la regió. Si
necessites una definició més específica o contextual, si us plau, indica-ho!
Egea: 'Egea' pot referir-se a diversos conceptes, però en general, és el nom d'una
regió històrica i geogràfica situada a l'est de Grècia, que inclou parts de la costa de
la mar Egea. També pot ser un nom propi, utilitzat en diferents contextos. Si
necessites una definició més específica o un context particular, si us plau,
proporciona més informació.
Erg: La paraula 'erg' fa referència a una unitat de mesura d'energia en el sistema
cgs (centímetre, gram, segon). En física, un erg és igual a 10^-7 joules. També
s'utilitza en geografia per descriure una extensa àrea de dunes de sorra, típica de
deserts. En aquest context, un 'erg' és una regió on la sorra és predominant i forma
grans acumulacions.
Gag: La paraula 'gag' en català fa referència a un tipus de broma o situació còmica
que provoca riures, sovint a través d'un humor absurd o inesperat. També pot
referir-se a una frase o acció que es repeteix en un context humorístic, així com a
un element de guió en pel·lícules o sèries que busca fer riure l'audiència. En un
sentit més ampli, 'gag' pot referir-se a qualsevol dispositiu o tècnica còmica
utilitzada en la comèdia visual o escènica.
Gara-gara: La paraula "gara-gara" fa referència a una persona que és molt activa,
moguda o inquieta, sovint amb un comportament excitable o amb una gran energia.
També pot denotar algú que fa soroll o que es comporta de manera desordenada.
En alguns contextos, pot tenir una connotació de xafarderia o de fer soroll
innecessari.
Garatge: La paraula 'garatge' es refereix a un espai o edifici destinat a
l'estacionament de vehicles, com ara cotxes o motos. També pot fer referència a un
taller on es realitzen reparacions i manteniment de vehicles. En alguns casos, el
terme pot incloure àrees de magatzematge per a eines i materials relacionats amb
el manteniment de vehicles.
Gàrgara: La paraula 'gàrgara' es refereix a un líquid que es fa passar per la gola,
generalment amb l'objectiu de netejar-la o alleugerir molèsties, com ara en casos
de mal de gola. També pot designar l'acció de fer gàrgares. A més, en un context
arquitectònic, 'gàrgara' pot referir-se a un ornament de pedra que serveix com a
desguàs d'aigües pluvials, sovint en forma de figura fantàstica o animal.
Garra: La paraula 'garra' en català es refereix a una extremitat o un apèndix
d'alguns animals, especialment ocells i mamífers, que es caracteritza per tenir un
clau o una punta afilada. Les garreres són utilitzades per agafar, caçar o defensar-
se. També pot fer referència a una manera de subjectar o agafar amb força. En un
sentit figurat, 'garra' pot descriure una actitud agressiva o dominant.
Garrepa: La paraula "garrepa" fa referència a una persona que és molt agafada o
que no vol gastar diners, és a dir, que és mesquina o avara. També pot utilitzar-se
de manera més general per descriure algú que és poc generós. En alguns
contextos, pot tenir un to pejoratiu.
Garreta: La paraula 'garreta' té diverses accepcions en català: 

1. **Garreta (s.f.)**: Es refereix a un petit recipient o contenidor, sovint de forma
circular, utilitzat per guardar o transportar líquids o altres substàncies. 

2. **Garreta (s.f.)**: En el context de la zoologia, pot referir-se a una part del cos
d'alguns animals, habitualment relacionada amb les extremitats o les potes.



3. **Garreta (s.f.)**: En el llenguatge popular, pot ser un terme col·loquial per referir-
se a una persona que és considerada torpe o poc hàbil.

Si necessites una definició més específica o en un context determinat, no dubtis a
demanar-ho!
Gart: La paraula 'Gart' no sembla tenir una definició reconeguda en català. Podria
ser un nom propi, un terme tècnic o una paraula d'argot. Si tens més context sobre
com s'utilitza o a què es refereix, podria ajudar a proporcionar una definició més
precisa.
Gat: **Gat** (s.m.): Animal domèstic de la família dels felids, caracteritzat per un
cos esvelt, potes curtes, una cua llarga i flexible, i un pelatge suau. Els gats són
coneguts per la seva agilitat, independència i habilitat per caçar rosegadors. Són
animals molt populars com a mascotes i sovint es relacionen amb la companyia
humana. A més, els gats emeten un so característic anomenat "miol" i tenen un
comportament juganer i curiós.
Gata: La paraula 'gata' en català té diverses accepcions: 

1. **Animal**: Fa referència a una femella de gat, un mamífer domèstic de la família
dels felids, conegut per la seva independència i habilitat per caçar ratolins i altres
petits animals.

2. **Col·loquial**: En un registre més informal, pot ser utilitzada per referir-se a una
dona, sovint amb un to afectuós o familiar.

3. **Gata (en el context de jocs)**: En alguns jocs infantils, 'gata' pot referir-se a
una figura o personatge que representa un paper específic.

A més, la paraula pot tenir altres significats en funció del context en què es faci
servir.
Gatada: La paraula 'gatada' fa referència a una acció o comportament propi d'un
gat. En un sentit més ampli, pot referir-se a un gest o actitud que imita o recorda la
manera de ser d'un gat. També pot ser utilitzada en un context col·loquial per
descriure una situació divertida o peculiar relacionada amb gats.
Gatera: La paraula 'gatera' fa referència a una obertura o passatge que permet
l'entrada i sortida de gats d'una habitació o d'una casa. Normalment, es tracta d'un
petit forat o porta que facilita el moviment dels animals sense necessitat d'obrir la
porta principal. També pot referir-se a l'espai o la zona dedicada a aquests animals.
En un sentit més ampli, pot designar qualsevol lloc o estructura que serveixi per a
l'accés de gats.
Gatet: La paraula 'gatet' és un diminutiu de 'gat' i fa referència a un gat jove o a un
gat de mida petita. També s'utilitza de manera afectuosa per referir-se a un gat en
general. En un context més ampli, pot evocar una imatge de tendresa o simplicitat
associada a aquests animals.
Gatge: La paraula 'gatge' fa referència a un sistema de mesura o a l'acció de
mesurar, sovint utilitzat en contextos tècnics o industrials. En un sentit més general,
pot referir-se a l'eina o dispositiu emprat per realitzar aquesta mesura. Si necessites
una definició en un context específic o una altra paraula, no dubtis a dir-ho!
Gep: La paraula 'gep' es refereix a una protuberància o elevació en la superfície
d'un objecte o en el cos d'una persona. En un context més concret, pot fer
referència a una deformitat o a una corbatura anòmala, com en el cas de la
corbatura de la columna vertebral que s'anomena escoliosi. També pot ser
utilitzada de manera figurativa per descriure alguna cosa que sobresurt o que
destaca de manera notable.
Gepa: La paraula 'gepa' fa referència a una protuberància o elevació que es forma



en la part posterior del cos, sovint a causa d'alguna deformitat de la columna
vertebral. També pot referir-se a una elevació o protuberància en altres contextos,
com en la descripció d'animals o objectes. En un sentit més figurat, 'gepa' pot
utilitzar-se per descriure una dificultat o un obstacle.
Gerd: **Gerd** (m): Fruit del gerd (Rubus idaeus), una planta de la família de les
rosàcies. El gerd és un petit fruit bonyegut, de color vermell o blanc, que es
caracteritza per la seva dolçor i sabor àcid. És molt apreciat en la gastronomia, tant
fresc com en confitures, postres i begudes. A més, el gerd és ric en vitamines i
antioxidants. La planta del gerd és un arbust que pot arribar a fer entre 1 i 2 metres
d'alçada.
Gerda: La paraula "Gerda" no té una definició específica en català, ja que és un
nom propi. Generalment, es considera un nom femení que pot ser utilitzat en
diverses cultures. A més, "Gerda" és coneguda com un personatge de la història "La
reina de les neus" de Hans Christian Andersen. Si necessites informació més
específica sobre el context en què es fa servir aquest nom, no dubtis a preguntar!
Gerdar: La paraula 'gerdar' fa referència a l'acció de cultivar o fer créixer gerds,
que són fruits del gerd (Rubus idaeus), una planta de la família de les rosàcies.
També pot utilitzar-se en un sentit més ampli, relacionat amb la idea de recollir o
obtenir fruits d'alguna cosa que s'ha cuidat o cultivat.
Gerdera: La paraula "gerdera" fa referència a una planta del gènere *Geranium*,
coneguda com a gerani. En un context més ampli, pot referir-se a una planta
ornamental que s'utilitza sovint en jardineria per la seva bellesa i les seves flors
vistoses. També es pot utilitzar en algunes regions per designar un tipus de flor o
planta específica. Si necessites una definició més detallada o un context diferent,
fes-m'ho saber!
Gerga: La paraula 'gerga' fa referència a un tipus de llenguatge o argot que
utilitzen determinats grups socials o professionals, sovint caracteritzat per l'ús de
termes específics que poden ser desconeguts per a la resta de la població. Així, la
gerga pot servir per a identificar i diferenciar els membres d'un grup, així com per a
comunicar-se de manera més eficaç dins d'aquest.
Gerra: **Gerra** (s.f.): Recipient de forma cilíndrica, generalment amb un mànec,
que s'utilitza per a contenir i abocar líquids, com ara aigua, vi o altres begudes. Les
gerres poden estar fetes de diversos materials, com ceràmica, vidre o metall, i
sovint s'utilitzen tant en contextos domèstics com en esdeveniments socials.
Gerrada: La paraula 'gerrada' en català fa referència a una acció o un
comportament que implica una gran quantitat de soroll o confusió, sovint associada
a una baralla o un altercat. També pot ser utilitzada per descriure una situació
caòtica o desordenada. En alguns contextos, pot tenir un significat més específic
relacionat amb una baralla o disputa. Si necessites més informació o un context
concret, no dubtis a preguntar!
Gerrer: La paraula 'gerrer' en català es refereix a una persona que té la
responsabilitat de fer de gerrer, és a dir, de gestionar o dirigir alguna cosa, sovint
en un context de lideratge o d'organització. En alguns casos, pot també fer
referència a una figura autoritària o a algú que ocupa un càrrec de poder en una
comunitat o institució. La seva arrel pot estar relacionada amb la idea de guiar o
portar a terme una tasca de manera efectiva.
Gerrera: La paraula 'gerrera' pot tenir diversos significats segons el context: 

1. **Botànica**: Fa referència a una planta del gènere *Geranium*, que inclou
diverses espècies de plantes herbàcies. Són conegudes per les seves flors vistoses i
sovint es cultiven com a ornamentals.

2. **Popular**: En algunes regions, 'gerrera' pot referir-se a una persona que es
dedica a la pesca o a la captura d'animals aquàtics, tot i que aquest significat no és



tan comú.

Si necessites un significat més específic o relacionat amb un context particular, si
us plau, indica-ho!
Gerret: La paraula 'gerret' fa referència a un tipus de peix, concretament a una
espècie de peix de la família dels espàrids, conegut científicament com a *Diplodus
sargus*. És un peix de mar que es troba en aigües costaneres i és apreciat tant per
la seva carn com per la seva pesca recreativa. En algunes regions, el terme 'gerret'
també pot referir-se a altres espècies de peixos semblants.
Get: La paraula "get" és un terme anglès que no té una traducció directa al català,
ja que és un verb que pot tenir diversos significats segons el context. En anglès,
"get" pot significar obtenir, aconseguir, rebre, entendre, entre altres. Si necessites
una traducció específica o un context concret en què es faci servir, puc ajudar-te a
trobar la definició més adequada.
Gra: La paraula 'gra' té diverses accepcions en català: 

1. **Gra (substantiu)**: S'usa per referir-se a cada una de les petites unitats que
formen un cereal o una llavor, com ara el blat, l'ordi o el sègol. Per exemple, un gra
de blat.

2. **Gra (substantiu)**: Pot referir-se també a una quantitat de matèria que es pot
mesurar, com un gra de sal o un gra de pols.

3. **Gra (substantiu)**: En el context de la mesura, es pot fer referència a una
unitat de pes molt petita, equivalent a una mil·lèsima part d’un gram.

4. **Gra (substantiu)**: En el llenguatge col·loquial, pot fer referència a un petit
defecte o imperfecció en un objecte.

5. **Gra (substantiu)**: En el context de la geografia, pot referir-se a un gra de
sorra, que és una petita partícula mineral.

Si necessites una definició més específica o en un context concret, no dubtis a
preguntar!
Grada: La paraula 'grada' té diverses accepcions en català: 

1. **Grada (s.f.)**: Un conjunt de seients disposats en diferents nivells, normalment
en un estadi, teatre o sala d'espectacles, on el públic pot seure per veure un
esdeveniment o una actuació.

2. **Grada (s.f.)**: En el context de l'agricultura, es pot referir a una terrassa o
plataforma construïda en un terreny inclinat per facilitar el cultiu.

3. **Grada (s.f.)**: En alguns casos, pot referir-se a un nivell de formació o
progressió en un sistema educatiu o professional.

En general, la paraula 'grada' es relaciona amb la idea de nivell o disposició en
forma d'escala.
Gradeta: La paraula 'gradeta' fa referència a un petit graó o escala, sovint
utilitzada per facilitar l'accés a un lloc més alt. Pot ser una estructura de fusta o
metall que permet pujar o baixar amb més comoditat. També pot referir-se a un
petit desnivell en el terreny. En alguns contextos, 'gradeta' pot ser un diminutiu de
'grau' o 'graó'.
Grapa: La paraula "grapa" té diverses accepcions: 



1. **Sustantiu**: Es refereix a un petit objecte metàl·lic en forma de doble ganxo
que s'utilitza per subjectar papers o altres materials de manera provisional.
Normalment es fixa amb un grapador.

2. **Sustantiu**: En el context de l'agricultura, es pot referir a un conjunt de tiges o
branquillons de plantes que es recullen o es lliguen junts.

3. **Verbo**: En algunes regions, "grapar" pot utilitzar-se com a verb per descriure
l'acció de subjectar o enganxar papers amb una grapa.

Aquesta paraula pot tenir variacions en el seu ús segons el context en què es trobi.
Grapada: La paraula 'grapada' fa referència a l'acció de subjectar o agafar alguna
cosa amb una grapadora, que és un utensili utilitzat per unir fulls de paper
mitjançant una grapa. També pot referir-se al resultat d'aquesta acció, és a dir, els
papers que han estat units per una grapadora. En un context més ampli, pot
implicar qualsevol unió temporal o provisional d'objectes.
Grapar: La paraula 'grapar' significa subjectar o unir dues o més fulles de paper o
altres materials mitjançant una grapadora, que utilitza grapats metàl·lics per
mantenir-los junts. També pot referir-se a l'acció de fixar o enganxar alguna cosa
amb una grapa. En un sentit més ampli, pot implicar l'acció de reunir o agrupar
elements diversos.
Grapat: La paraula 'grapat' fa referència a una quantitat de coses que es poden
agafar amb la mà, generalment un conjunt de petits objectes o elements. També
s'utilitza de manera figurada per descriure una gran quantitat d'alguna cosa. Per
exemple, es pot dir "una grapada de llavors" o "tenir un grapadís de problemes".
Grappa: La 'Grappa' és una beguda alcohòlica italiana, que es fa a partir de la
destil· lació de les restes de raïm, com ara les pells, les llavors i els talls, que
queden després de la vinificació. Té un contingut d'alcohol elevat i es caracteritza
per un sabor intens i potent. La grappa pot ser servida sola, amb gel o com a
ingredient en còctels.
Grat: La paraula 'grat' en català es refereix a una cosa que es fa o es proporciona
sense cost, de manera gratuïta. També pot referir-se a un servei o producte que no
requereix pagament. En un context més ampli, pot implicar l'absència de càrrega
econòmica o d'obligacions associades. 

A més, en alguns contextos, 'grat' pot ser un adjectiu que descriu una situació o un
acte que es realitza sense esperar res a canvi.
Grata: La paraula 'grata' pot tenir diverses accepcions en català: 

1. **Adjectiu**: Que provoca plaer o satisfacció; agradable. Es pot referir a una cosa
o situació que resulta ben rebuda o que causa una bona impressió.

2. **Substantiu**: En el context de la jardineria, 'grata' pot referir-se a un utensili
utilitzat per rascar o desfer la terra.

3. **Forma verbal**: També pot ser la tercera persona del singular del present
d'indicatiu del verb 'gratar', que significa raspar o fregar una superfície.

Si necessites una definició més específica o en un context particular, no dubtis a
demanar-ho!
Gratada: La paraula "gratada" té diverses accepcions en català: 

1. **Acció de gratar**: Fa referència al fet de rascar una superfície o una zona del
cos, sovint per alleugerir una picor o netejar alguna cosa.



2. **Resultat de gratar**: Pot referir-se a la marca o ferida que queda després
d'haver raspat alguna cosa.

3. **En sentit figurat**: Es pot utilitzar per descriure una situació que provoca
incomoditat o molèstia, com en l'expressió "tenir una gratada".

En funció del context, la paraula pot tenir matisos diferents, però en general
s'associa amb l'acció de rascar.
Gratar: La paraula 'gratar' es refereix a l'acció de fregar o rascar una superfície,
generalment amb les ungles, un objecte o una eina, per eliminar alguna cosa que hi
ha adherida, com ara brutícia, escòria o una capa de material. També pot fer
referència a la sensació de rascar-se la pell per alleugerir una picor. En un sentit
més figurat, 'gratar' pot utilitzar-se per descriure l'acció de buscar o indagar en un
tema o en els pensaments d'algú.
Gratera: La paraula 'gratera' fa referència a un utensili o eina que s'utilitza per
rallar o triturar aliments, com el formatge, les verdures o altres ingredients.
Generalment, consisteix en una superfície amb diversos orificis o dents que
permeten obtenir trossos petits o fins dels aliments. També pot referir-se a la part
d'un estri que serveix per a aquesta funció. En un context més específic, 'gratera'
pot designar un recipient o un espai destinat a acumular o recollir els residus que es
generen durant el procés de rallar.
Greda: La paraula 'greda' fa referència a una terra argilosa o a un tipus de sòl que
és ric en argila. També es pot utilitzar per designar un material similar que es fa
servir per a la fabricació de ceràmica o per a altres usos artístics i industrials. En
alguns contextos, 'greda' pot referir-se a una pasta o massa que es forma amb
aquest tipus de terra.
Gredar: La paraula 'gredar' fa referència a l'acció de cobrir o revestir una superfície
amb una capa de greda, que és un material argilós o terra fina. També pot significar
l'acció de fer greda o d'ésser gredós, és a dir, de tenir una textura o consistència
semblant a la greda. En un context més ampli, pot relacionar-se amb processos de
modelatge o construcció que impliquen l'ús d'aquest material.
Gredera: La paraula 'gredera' fa referència a un lloc on es troben o es recullen
greus, és a dir, pedres o grava. També pot designar un espai on es fa la extracció
de greus per a la seva utilització en la construcció o altres activitats. En alguns
contextos, pot fer referència a una zona de dipòsit de materials similar.
Grega: La paraula 'greca' té diverses accepcions en català: 

1. **Geografia**: Es pot referir a una petita riera o corrent d'aigua que flueix en un
terreny, sovint amb un cabal poc important.

2. **Art i decoració**: En el context artístic, una greca és un motiu decoratiu, sovint
en forma de línies o figures geomètriques, que es repeteix i s'utilitza per
ornamentar superfícies, com ara ceràmiques, teixits o arquitectura.

3. **Tipografia**: En tipografia, una greca pot referir-se a un tipus de línia o marc
que s'utilitza per a delimitar espais en un document o per a embellir textos.

Si necessites una definició més específica o un context diferent, no dubtis a dir-ho!
Paga o pagà: La paraula 'paga' en català pot tenir diverses accepcions: 

1. **Paga (sustantiu)**: Fa referència a la quantitat de diners que es dóna a una
persona com a compensació per un servei o treball realitzat. També pot referir-se a
la quantitat de diners que es destina a un pagament.



2. **Pagà (adjectiu)**: Es refereix a algú que no és cristià ni pertany a cap religió
monoteista, sovint associat a religions politeistes o a creences que veneren
múltiples deïtats.

3. **Pagà (sustantiu)**: Pot designar una persona que practica una religió pagana,
és a dir, que no segueix les doctrines de les religions abrahàmiques.

Si necessites més informació o un context específic, estaré encantat d'ajudar-te!
Pagar: La paraula 'pagar' en català significa entregar una quantitat de diners o un
altre tipus de compensació a canvi d'un bé o servei. També pot referir-se a complir
amb una obligació, com ara una deuda o un deute. En un sentit més ampli, pot
implicar l'acció de satisfer o compensar per alguna cosa, ja sigui material o
immaterial.
Pagaré: **Pagaré** (s.m.): Document mercantil que conté una promesa escrita per
part d'una persona (el deutor) de pagar una quantitat determinada de diners a una
altra persona (el creditor) en una data específica o a la vista. El pagaré és un
instrument financer que pot ser transferit a tercers, i la seva validesa depèn de les
condicions acordades entre les parts implicades.
Pagre: La paraula "pagre" fa referència a un peix de la família dels espàrids,
conegut científicament com a "Pagrus pagrus". És un peix de mar que es troba en
aigües temperades i càlides, i és apreciat tant per la seva carn com per la seva
pesca esportiva. El pagre té un cos ovalat i aplanat, amb una coloració que varia del
rosa al vermell, i sovint presenta una taca negra a la base de la seva aleta dorsal. A
més de la seva importància gastronòmica, el pagre és un peix que pot ser objecte
de diverses tècniques de pesca.
Paratge: La paraula 'paratge' fa referència a un lloc, una regió o un espai
determinat, sovint amb un significat que implica una certa bellesa o singularitat del
paisatge. També pot referir-se a un ambient o context específic on es desenvolupa
una acció o es troben persones. En un sentit més ampli, pot designar una situació o
condició particular en què es troba algú o alguna cosa.
Parteratge: La paraula 'parteratge' fa referència a l'acció o efecte de parterar, és a
dir, de dividir o distribuir un terreny en parcels o parts. També pot referir-se a
l'organització d'un espai, especialment en jardins o àrees verdes, en diferents
seccions o parterres. En un context més ampli, pot implicar la creació de dissenys
paisatgístics que inclouen plantes, flors i altres elements decoratius.
Patge: La paraula 'patge' fa referència a un jove que serveix un noble o un
cavaller, sovint en la seva joventut, i que pot estar en formació per convertir-se en
escuder. En un context més modern, 'patge' també es pot referir a un assistent o
ajudant en esdeveniments, com ara en bodes o altres celebracions. A més, en la
tradició nadalenca, els patges són sovint representats com els ajudants dels Reis
Mags que porten regals als nens.
Peatge: La paraula 'peatge' es refereix a una quantitat de diners que s'ha de pagar
per utilitzar una carretera, un pont o un túnel. Aquest pagament es fa habitualment
en punts específics, anomenats 'estacions de peatge', i serveix per al manteniment i
la construcció d'infraestructures viàries. A més, en un sentit més ampli, el terme pot
referir-se a qualsevol tipus de taxa o càrrec que s'ha de pagar per accedir a un
servei o a un espai determinat.
Pedrega: La paraula 'pedrega' es refereix a un conjunt de pedres petites o a una
pedra de mida considerable. En alguns contextos, també pot fer referència a un
tipus de pedra que es fa servir en la construcció o en la decoració. A més, en el
llenguatge col·loquial, 'pedrega' pot ser utilitzada per descriure una cosa que és
pesada o difícil de moure.
Pedregada: La paraula 'pedregada' fa referència a una tempesta que produeix
pedres de gel, conegudes com a pedres o glaç. Aquest fenomen meteorològic es



caracteritza per la caiguda de grans boles de gel que poden causar danys a cultius,
vehicles i edificis. La pedregada sol ocórrer durant tempestes fortes, especialment
en èpoques d'estiu.
Pedregar: La paraula 'pedregar' significa fer caure pedres, especialment en el
context de la meteorologia, on es refereix a l'acció de caure pedra (granissos)
durant una tempesta. També pot utilitzar-se en un sentit més figurat per descriure
l'acció de llançar pedres o de causar danys amb pedres.
Pedregat: La paraula 'pedregat' fa referència a un fenomen meteorològic que
consisteix en la caiguda de pedres de gel o grànuls de gel que es formen durant
tempestes. Aquestes pedres poden variar en mida i poden causar danys a cultius,
vehicles i estructures. També es pot utilitzar en un context més general per
descriure una tempesta que inclou la caiguda de pedres de gel.
Pega: La paraula 'pega' en català pot tenir diverses accepcions: 

1. **Pega (subst.)**: Són substàncies adhesives que s'utilitzen per unir materials.
Pot referir-se a diferents tipus de gom, adhesiu o cola.

2. **Pega (subst.)**: En zoologia, és el nom d'un ocell de la família dels corvids,
conegut per la seva ploma negra i el seu cant característic. 

3. **Pega (subst.)**: En un context informal, pot referir-se a un inconvenient o a una
dificultat en una situació determinada.

4. **Pega (verb)**: Forma del verb 'pegar', que significa unir o adherir dues
superfícies mitjançant una substància adhesiva.

Si necessites una definició més específica o un context diferent, no dubtis a
demanar-ho!
Pegada: La paraula 'pegada' en català té diverses acepcions: 

1. **Acció de pegar**: Es refereix al fet de col·locar o unir dues superfícies
mitjançant un material adhesiu o per mitjans físics. 

2. **Empremta o marca**: Pot referir-se a la impressió o marca que deixa un
objecte en una superfície, com ara una empremta de peu o una marca en un
material.

3. **Impacte**: En un context més figurat, pot referir-se a l'efecte o influència que
té una acció o esdeveniment en una persona o en un grup.

4. **Dificultat o esforç**: En un context més col·loquial, pot ser usada per descriure
la dificultat d'una tasca o l'esforç que implica.

Així doncs, 'pegada' pot tenir un significat literal relacionat amb l'acció de pegar o
un significat més abstracte relacionat amb marques o impactes.
Pegar: La paraula 'pegar' en català té diverses accepcions: 

1. **Acció de colpejar**: Fer un cop o una batuda a algú o a alguna cosa,
generalment amb la mà o un objecte.

2. **Adherir**: Unir dues superfícies mitjançant un adhesiu o un altre mitjà que
permeti que s'enganxin.

3. **Aconseguir o obtenir**: En un context informal, pot referir-se a tenir èxit en



alguna cosa, com ara "pegar un bon resultat".

4. **Fer un so**: Produir un so fort o un soroll, com en "pegar un crit".

El significat concret dependrà del context en què s'utilitzi la paraula.
Pegat: La paraula "pegat" pot tenir diverses accepcions en català: 

1. **Pegat (subst.)**: S'utilitza per referir-se a un fragment de material que
s'adhereix a una superfície, normalment per reparar o cobrir una imperfecció. Pot
ser un tros de tela, paper o un material similar que s'aplica amb adhesiu.

2. **Pegat (adj.)**: Fa referència a alguna cosa que ha estat enganxada o unida
amb un adhesiu.

3. **Pegat (subst.)**: En un context més informal, pot referir-se a una persona que
és considerada enganxosa o que es manté massa a prop d'algú, tant en un sentit
físic com emocional.

Si necessites més informació o un altre tipus de definició, no dubtis a demanar-ho!
Pegater: La paraula 'pegater' es refereix a una persona que s'encarrega de pegar o
enganxar, especialment en el context de la publicitat, on pot referir-se a qui
enganxa cartells o adhesius en espais públics. També pot tenir un significat més
general, referint-se a algú que s'adhereix a altres persones o idees de manera
excessiva. En alguns contextos, pot tenir una connotació negativa, associada a la
falta d'originalitat o independència.
Pegatera: La paraula 'pegatera' es pot referir a una persona que s'encarrega de
pegar o enganxar, especialment en el context de la publicitat o la difusió de cartells
i anuncis. També pot fer referència a un tipus de material adhesiu o a una tècnica
relacionada amb el procés d'enganxar. En alguns contextos, pot tenir un ús més
col·loquial o informal. Si necessites una definició més específica o en un altre
context, no dubtis a dir-ho!
Petge: La paraula 'petge' fa referència a la marca o impressió que deixa un peu o
una altra part del cos en una superfície, com ara la terra, la sorra o la neu. També
pot referir-se a la influència o empremta que algú o alguna cosa deixa en un
context més abstracte, com en el cas de l'impacte ambiental o la petjada cultural.
Pregar: La paraula 'pregar' en català es defineix com l'acció de demanar amb
insistència o fervor alguna cosa, sovint en un context religiós o espiritual, com ara
dirigir-se a una divinitat amb súpliques o oracions. També pot referir-se a sol·licitar
amb respecte o humilitat a una persona que es troba en una posició d'autoritat o
que pot ajudar en una determinada situació. En un sentit més ampli, 'pregar' pot
implicar demanar perdó o expressar un desig sincer.
Rager: La paraula 'Rager' no té una definició específica en català, ja que és un
terme anglès que sovint es fa servir en l'argot per referir-se a una persona que
participa en festes molt animades o que es dedica a celebrar de manera excessiva.
Si necessites una definició més específica o relacionada amb un context concret, si
us plau, proporciona més informació.
Ragera: La paraula 'ragera' fa referència a un lloc on es recull o es concentra
aigua, sovint associada a un sistema d'irrigació o a un espai on l'aigua es pot
acumular. També pot referir-se a un petit estany o a una bassa. En alguns
contextos, 'ragera' pot tenir connotacions relacionades amb la natura o amb la
gestió de recursos hídrics.
Reagregar: La paraula 'reagregar' significa tornar a agrupar o reunir elements que
havien estat separats o dividits. En un context més ampli, pot referir-se a la
reintegració de components en un tot coherent o a la restauració d'una situació



anterior en què els elements estaven junts.
Reg: La paraula 'reg' en català pot tenir diverses accepcions, però generalment es
refereix a: 

1. **Reg (sustantiu)**: En el context de la música, és un terme que s'utilitza per
referir-se a un conjunt de notes o a una melodia que es repeteix. També pot referir-
se a la manera de tocar un instrument musical.

2. **Reg (sustantiu)**: En el context de la biologia, pot referir-se a un reg de fluids,
com ara l'aigua que flueix en un riu o un canal.

3. **Reg (sustantiu)**: En el context de la física, pot fer referència a la quantitat de
massa que flueix per unitat de temps a través d'una secció transversal.

Si necessites una definició més específica o un altre context, si us plau, indica-ho!
Rega: La paraula 'rega' té diverses accepcions en català: 

1. **Rega (subst.)**: Acció de regar, és a dir, d'aplicar a les plantes o al sòl aigua o
altres líquids per facilitar el seu creixement.

2. **Rega (subst.)**: També pot referir-se a la quantitat d'aigua que s'aplica en
aquesta acció.

3. **Rega (verb)**: Forma del verb 'regar', que significa proporcionar aigua a les
plantes o a la terra.

En un context més ampli, 'rega' pot relacionar-se amb l'agricultura i la jardineria, on
és essencial per al manteniment de la vegetació.
Regada: La paraula "regada" és el participi del verb "regar". En el seu significat
més comú, fa referència a l'acció de proporcionar aigua a les plantes o cultius per
tal de mantenir-los vius i saludables. També pot referir-se a l'acte de ruixar o
esquitxar un líquid sobre una superfície. En un context més ampli, "regada" pot ser
utilitzada en sentit figurat per descriure una situació en què s'ha aplicat una
quantitat excessiva d'alguna cosa.
Regar: La paraula 'regar' és un verb que significa proporcionar aigua a les plantes,
cultius o terres per tal de mantenir-los hidratats i afavorir el seu creixement. També
pot referir-se a l'acció de ruixar o aplicar líquids sobre una superfície. En un sentit
més ampli, pot implicar l'ús d'aigua per a diferents finalitats, com ara la neteja o la
hidratació d'objectes.
Regata: La paraula 'regata' fa referència a una competició de navegació en la qual
diversos vaixells, normalment de vela o rem, competeixen entre si en un recorregut
determinat. També pot referir-se a l'acte de navegar en aquestes competicions. En
un context més ampli, pot designar qualsevol cursa o competició que impliqui l'ús
d'aigua, com ara en el cas de les regates de caiac o piragüisme.
Regatar: La paraula 'regatar' no és un terme comú en català. Potser et refereixes a
'regatejar', que significa negociar el preu d'un article, intentant aconseguir una
rebaixa. Si necessites informació sobre una altra paraula o un context específic, no
dubtis a dir-ho!
Regater: La paraula 'regater' fa referència a un petit canal o riera que serveix per a
conduir l'aigua, especialment en el context de l'irrigació o el drenatge. També pot
referir-se a un petit corrent d'aigua o a un lloc per on flueix l'aigua. En alguns
contextos, pot designar una persona que es dedica a fer regateres o a treballar en
el manteniment d'aquests canals.
Regatera: La paraula 'regatera' fa referència a un canal o conducte per on circula



l'aigua, normalment dissenyat per recollir i dirigir l'aigua de pluja o d'irrigació.
També pot referir-se a un sistema de drenatge que ajuda a evitar l'acumulació
d'aigua en una determinada zona. En alguns contextos, 'regatera' pot ser utilitzat
per descriure una persona que s'encarrega de gestionar o mantenir aquests
sistemes d'aigua.
Regatge: La paraula 'regatge' fa referència a l'acció de regar o a l'efecte d'aquesta
acció. En un sentit més ampli, pot referir-se al sistema o mètode utilitzat per a
subministrar aigua a les plantes o cultius. També pot implicar la distribució d'aigua
en un terreny per a l'agricultura o la jardineria.
Regera: La paraula 'regera' és el substantiu femení que fa referència a una
persona que regeix, és a dir, que governa o dirigeix un país o una institució. En un
context més ampli, pot referir-se a una dona que exerceix autoritat o poder sobre
un grup o una organització. També pot tenir connotacions de lideratge i influència
en diferents àmbits.
Targeta: La paraula 'targeta' es refereix a un objecte pla i rectangular,
generalment de paper o de plàstic, que conté informació específica i que pot tenir
diverses funcions. Les targetes poden ser utilitzades per a identificació (com les
targetes d'identitat), per a realitzar pagaments (targetes de crèdit o dèbit), per a
accedir a serveis (targetes d'usuari) o com a material promocional (targetes de
visita). En un context més ampli, el terme també pot referir-se a targetes de joc o
targetes d'educació.
Targeter: La paraula 'targeter' no és un terme en català estàndard, però es pot
entendre com un anglicisme que prové de l'anglès "targeter". En contextos de
màrqueting o publicitat, es refereix a una persona o eina que s'encarrega de definir
i identificar el públic objectiu d'una campanya. En català, podríem traduir-ho com
"objectiu" o "segmentador de mercat", depenent del context. Si necessites una
definició més específica o en un context particular, si us plau, proporciona més
detalls.
Terratge: La paraula 'terratge' fa referència a l'acció de cobrir o tancar un espai
amb un terrat, és a dir, amb una estructura que serveix de sostre. També pot referir-
se al propi terrat o coberta d'un edifici. En un sentit més ampli, pot incloure
aspectes relacionats amb la construcció i el disseny d'espais exteriors a nivell
superior d'una edificació.
Terratger: La paraula 'terratger' fa referència a una persona que treballa amb
terrats, especialment en el context de la construcció o la rehabilitació d'edificis. En
general, pot referir-se a un professional que s'encarrega de les cobertes dels
edificis, incloent-hi tasques com la instal·lació, reparació i manteniment de les
superfícies que cobreixen els edificis. El terme pot variar en funció del context i de
les especialitzacions dins del sector de la construcció.
Terregada: La paraula 'terregada' fa referència a una quantitat de terra o terra
solta que s'ha escampat o dispersat. També pot referir-se a un terreny que ha estat
cobert de terra o que ha estat alterat per l'acció d'alguna activitat, com ara
l'agricultura. En un context més informal, pot descriure una situació en què s'ha
creat un embolic o una confusió, similar a com la terra es dispersa.

Per què jugar al Paraulògic és Beneficiós

Jugar al Paraulògic ofereix una sèrie de beneficis cognitius i educatius que poden millorar
tant les habilitats lingüístiques com les capacitats de pensament crític. En primer lloc,
aquest joc estimula la memòria i la concentració, ja que els jugadors han de recordar
paraules i les seves relacions entre elles. A més, fomenta la creativitat i la resolució de
problemes, ja que els participants han de pensar de manera estratègica per formar



paraules a partir de lletres donades.

A nivell educatiu, el Paraulògic és una eina excel·lent per enriquir el vocabulari i millorar la
comprensió lectora. Els jugadors entrenen la seva capacitat d'anàlisi i síntesi, ja que han
d'identificar ràpidament les combinacions de lletres que poden formar paraules
significatives. Així doncs, jugar al Paraulògic no només és divertit, sinó que també és una
activitat que pot contribuir al desenvolupament personal i acadèmic dels jugadors.

Descobreix el Món Divertit i Sèriament Addictiu del
Paraulògic!

Quines combinacions de paraules us han deixat bocabadats avui? És hora de compartir les
vostres jugades més brillants i les tàctiques secrets, perquè cada partida és una nova
aventura i mai se sap qui pot tenir la clau per resoldre el misteri del Paraulògic!
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